


NA 


IMT Nuremberg Archives H3655 — 0001 


H — 3655 


İnternational Court of Justice 











H3655 — 0002 








, j! - -0 
() Ü . A c 
OFFICE OF U,S, CHIEF OF COUNSEL FOR WAR CRIMES 
EVIDENCE DIVISION 
Date s OCI: 
a 2 AT, ” li J- 2? Q A % R 9 
I certify that Document Number /77,2 > was intro- 
. v Tart 2 0-3 + nt t ng R 15 y 2 Ad o 
into evidence as Exhibit Number TY. (Pe) in the 


by the International Tribunal of Hermann GOERING, et al, 
commenced on 20 November 1945, and that the attached 


stat is a true and correct copy of the original, 


| /7 
7 4 


a 


f / A ftl AE ? € ft ( f 
Fred NIHBERGAEL 

> o en y ( 
Chief, Document 
control Branch, 





de ? 2 





TT 


CERTIFICATS 


I hereby certify that the annexed document NOS 
No, AB 135 is a photostat of an original 
document submitted in evidence by the ma danla 
Prosecution under this number, The original document 
nas been withdrawn in accordance with Rule 10 of the 
International Military Tricunal, and to the best of 
my knowledge and belief is to be held se Mo ECOW( 
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General Secretary 
International Military Tribunal 
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Dok, T. 17,39 we 


Reichscesctavlatt , Jahrgang 1939, Teil II, Scite 606, 


Bekanntmachung 
ueber den deutsch-slowakischen Vertrag, uever das ‚chutzver- 
haeltnis zwischen don Deutschen eich und dem Slowakischen Staat, 
Von 2kol'acrz 1939, | 


Zwischen Cer Deutschen .lc:icsun; und der Clowakischen itegicrung ist en ` 
10..aorz 1939 in .ien und an 25, aerz 1939 in Terlin ein Vertrag ueber das 
Schutzverhacltnis zwischen den Yeutschen eich und der. Slowakischen Stant 
unterzeichnet worden, 


Der Vertrag ist an 23, .ecrz 1939 in Kraft getreten; er wira nachstehend 
verucrientlicht, 


Jerlin, den 24o aerz 1939 
¿eicusninistor des Auswacrtigen 


Bə 


von “lovonerop 


Yortraxz 
ucuer das: Schutzverlhacltnis zwischen den Deutschen eich und den Sloraki.chen 
staat. 


Die Deutsche 'ecizrunz und die Slowaksiche Recierunz sind, nachden sich der 
Slowakische Staat unter den Schutz des Deutschen .leiches gestellt hat, uever- 
cingekom cn, dic sich hieraus ergevencen *olgen durch einen /ortrog zu reelr. 
ya ieem Zwecke haben die unterzeichneten Bevollnaechtisten der veiden ke- 
sierunten folgende Bestir un ¡en vercinsart; 


‚Artikel 1 


Das Deutsche Keich ucvernimat den Schutz der politischen Unabhaensigkeit des 
Glovekischen Staates und der Intezritnet seines Geiietcs, 


Artikel 2 


Zur Durchfuchrun;- des von Deutschen Reich ucvernomneneg Schutzes hat die 
Deutsche Vehruncht jederzeit das Recht, in einer “one, die westlich von der 
Grenze des Slowalischen Staates und ocstlich von der all, ¡enmcinen Linie, 
Ostrand der Kleinen Karpathen, Ostrand dor veissen Karpathen und Ostrand 
des Javornik-CcLirses , begrenzt vird, militacrisöne Anlagen zu errichten 


und in der von ihr fuer notwendig vehaltenen staerke besstzt zu halten. 
i Gemi e də E ‘ dər. di i Aca ver 

Die Slowakische Regi. rung wird veranlassen, dass Tue. diese Anlogon er 

forderliche Grund und Doden der deutschen Velurmacht zur Verfucjung gestellt 

vird, Jerner wird die Slowakische Regierung einer xo, elung zustimmen, die 

aw zol1fr cien Versorung der deutsgiien Truppen und zur zollfrcien 3olic. coun; 

der militeerischen Anlaren aus dem Reich erforderlich ist, 

In der im Absatz 1 beschriebenen Zone werden die militacrischen Hoheitsrechte 

von ¿er deutschen \ciurmacht ausszeueut, 


Personen deutscher Staatsangehoerigkeit, die auf Grund eines privaten Ver- 
trağsverhaeltnisses mit der Errichtung militaerischer Anlagen in der Le- 
zeichneten Zone befasst sind, unterstehen insoweit der deutschen Gerichts- 
barkeit, | | | 
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Artikel, 3 


Die Slowakische Regierung wird ihre eigenen militaerischen Kraefte im engen 
Einvernehmen mit der deutschen Wehrmacht organisicren, 


Artikel 4 


Entsprechend dem vereinbarten Schutzverhacltnis wizidie Slowakische Regierung 
ihre Aussenpolitik stets im engon Einvernehsen mit der Deutschen Regierung 
fuchren, 


Artikel 5 


Dieser Vertrag tritt sofort mit der Unterzeichnung in Kraft und gilt fucr eine 
Zeit von 25 Jahren, Die beiden Regicrungen werden sich vor Ablauf dieser Frist 
rechtzeitig ueber cine Verlacnzerung des Vertrages vorsetaendizen, 


Zu Urkund dessen haven die bcidorseitizon Mİ lr a diesen Vertrag 
in doppelter Ausfertigung unterzcic. ict. 


Wien, den 18.Maerz 1939 
Berlin, den 23, Maerz 1939 Fuer die Deutsche Regicrung: 
von Ribbentrop 


Fucr die Slowakische Regierung: 
Dr, Jozef Tiso 
Dr. Vojtech Tuka 
br .f F.Durcans: xy 


I, L. A. Hill Major, hereby certify Macnee the above is a true copy of an extract 


Reichsgesetzblatt 1939 ‚Part 11,p.606. 
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